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Arrété préfectoral n°ICPE-2026-01 du Z 1 JAN. 2026
portant prescriptions complémentaires
dans le cadre de la rénovation de la chaufferie de BISSY

Installations Classées pour la Protection de I'environnement

Société R3C - chaufferie de Bissy
Commune de CHAMBERY
193, rue du Pré Demaison - 73000 CHAMBERY

La préféte de la Savoie
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive 2010/74/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et
réduction intégrées de la pollution) ;

VU la décision d'exécution de la Commission n° 2012/249/UE du 7 mai 2012 concernant la
détermination des périodes de démarrage et d'arrét aux fins de la directive 2010/75/UE du Parlement
européen et du Conseil relative aux émissions industrielles ;

VU le code de I'environnement :

- notamment son titre 1* des parties réglementaires et législatives du livre V et plus particulierement
ses articles R. 181-45 et R181-46 ;

- livre 11, titre 11, chapitre IX, section 2 relative aux quotas d’émission de gaz a effet de serre ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) visée a
I'article R.511-9 du Code de l'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux installations de combustion d‘une puissance supérieure
ou égale a 50MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 3110 ;

VU l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions générales applicables a certaines
installations classées soumises a déclaration (rubrique 1532.3) ;



VU l'arrété ministériel du 29 juillet 2014 fixant les critéres de sortie de statut de déchet pour les broyats
d’emballage en bois pour un usage de biomasse dans une installation de combustion ;

VU l‘arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi
gu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation et notamment ses articles 58 et 59 ;

VU les arrétés préfectoraux des 9 février 1989, 17 décembre 1993, 10 février 2010, délivrés a la Société
Chambérienne de Distribution de Chaleur (SCDC) pour la chaufferie qu'elle exploite sur le territoire de
la commune de Chambéry, Zone Industrielle de Bissy ;

VU l'arrété préfectoral du 23 décembre 2014 autorisant la SCDC a exploiter une installation de
combustion (installation classée pour la protection de I'environnement) pour la chaufferie quelle
exploite sur le territoire de la commune de Chambéry, Zone Industrielle de Bissy, modifié par I'arrété
préfectoral du 22 février 2021 portant prescriptions complémentaires ;

VU l'arrété préfectoral n°DS-SIDPC/2024-53 du 30 septembre 2024 relatif aux procédures préfectorales
d’information-recommandation et d‘alerte du public en cas d'épisodes de pollution de l'air ambiant
dans le département de la Savoie ;

VU la déclaration de changement d’exploitant déposée le 24 octobre 2024 auprés du préfet de la
Savoie par la société R3C (Réseau de Chaleur de la Cluse de Chambeéry) ;

VU la demande d’‘examen au cas par cas déposée le 7/07/2025 par la société R3C et publiée sur le site
Internet des services de I'Etat en Savoie ainsi que la décision préfectorale en date du 30/07/2025 de ne
pas soumettre & évaluation environnementale le projet de rénovation de la chaufferie de Bissy ;

VU la demande présentée le 13/08/2025 par la société R3C en vue d'actualiser et de modifier
I'autorisation d’exploiter sa chaufferie de BISSY située 193, rue du Pré Demaison, zone industrielle de
Bissy 73000 Chambéry ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées de la direction régionale de |'environnement de
I'aménagement et du logement (DREAL) Auvergne Rhéne-Alpes en date du 20 novembre 2025 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé a I'exploitant par courrier du 17 décembre 2025 dans le cadre
de la procédure contradictoire prévue a l'article R181-45 du code de I"environnement ;

VU les observations présentées sur ce projet par la R3C en date du 31 décembre 2025 ;

CONSIDERANT que le projet de rénovation de la chaufferie de Bissy consiste a la mise en ceuvre des
dispositions suivantes :
- Démantélement de la turbine a vapeur, des deux turbines a gaz (2 x 18,5MW) et de la chaudiére
de secours (4,5 MW) ;
« Nettoyage et changement de destination de la cuve a fioul lourd qui aura pour fonction, aprés
mise en eav, le maintien de pression pour le réseau d'eau de ville ;



= Mise en place de deux condenseurs de fumées et de trois pompes a chaleur a absorption
fonctionnant au bromure de lithium sur la chaufferie biomasse existante (installations non
classées au titre des ICPE),
portant la puissance thermique totale de l'installation a 1054 MW (2 chaudiéres gaz existantes d’une
puissance unitaire de 43,3 MW et 2 chaudiéres biomasse d’'une puissance unitaire de 9,4 MW) ;

CONSIDERANT que ces travaux visent a8 améliorer de fagon générale la performance environnementale
de la chaufferie de Bissy ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment les valeurs limites de rejets a
I'atmosphére et leur suivi, les valeurs limites en matiére de bruit ainsi que les mesures de maitrise des

risques sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que le dossier étudie les impacts du projet sur les eaux superficielles, sur Iair, sur le
trafic routier, sur le bruit ;

CONSIDERANT que la société R3C a été invitée a faire part de ses observations a la préféte de la
Savoie sous un délai de 15 jours a compter de la réception du projet d'arrété préfectoral

complémentaire dans le cadre de la procédure contradictoire réglementaire prévue a l'article R181-45 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Savoie,

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 111. EXPLOITANT TITULAIRE DE AUTORISATION

La Société Réseau de Chaleur de la Cluse de Chambéry (R3C), dont le siége social est situé 334 rue
Nicolas Parent, 73000 Chambéry, se conforme aux dispositions du présent arrété pour la poursuite de
I'exploitation de son installation (chaufferie de Bissy) implantée sur le territoire de la commune de
Chambéry, sis 193, rue du Pré Demaison, zone industrielle de Bissy.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les droits et antériorités issus des actes préfectoraux (récépissés de déclaration, arrétés d‘autorisation)
délivrés antérieurement sont intégralement préservés pour les installations classées qui y sont
mentionnées.

Les prescriptions des arrétés d’autorisation antérieurs et notamment celles de I'arrété préfectoral du
23 décembre 2014 et 22/02/2021 sont supprimées et remplacées par celles du présent arrété a compter
de la mise en service de la chaufferie selon la configuration présentée dans le dossier « porté a
connaissance » déposé le 13 ao0t 2025 auprés des services de la préfecture de Savoie.



L'exploitant communiquera a l'inspection des installations classées cette date de mise en service dés
que celle-ci sera connue.

ARTICLE 11.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 -NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A . . : i Seuil
Rubrique | Alinéa | D leelle(:;iI:i::)bnque Nature de l'installation ::;;tsz:::t critére :l::ﬁ";:
NC IED/A
Un site comporte une installation de
: combustion ;
Combu.stlon de Chaufferie A comportant deux
combustibles dans : . ;
R . chaudieres fonctionnant Puissance
A GES instaiunses exclusivement au gaz (la puissance | thermique SO
310 d’une puissance S g P : 9 (critére|1054 MW
(IED) T — unitaire des chaudiéres est de nominale IED)
9 433MW) en MW
totale égale ou ;
subérieure 3 50 MW Chaufferie B comportant deux
P chaudiéres biomasse (chaudiéres 4
et 5) de puissance unitaire 9,4 MW
Volume
susceptible 2 000
1532 3 D Dépé6t de bois  |Stockage de bois de 2 000m?* d'étre 5 2 000 m?
stocké en
m3

A (Autorisation) D (Déclaration)

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3110 relative a la combustion et les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale sont celles
relatives aux grandes installations de combustion.

L'installation est visée par les rubriques suivantes de la nomenclature AIOT.




Rubrique

Désignation de I'activité : Volume de I'activité Classement

11.1.0

Sondage, forage, y compris les essais de
pompage,

création de puits ou d'ouvrages souterrains,
non destinés a un usage domestique, exécutés
en vue de la recherche

ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en
vue

d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent

dans les eaux souterraines, y compris dans les
nappes '
d'accompagnement de cours d'eau

D

21.5.0

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces|Surface totale imperméabilisée
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol,|du site :
la surface totale du projet, augmentée de la|1,4 ha

surface correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha

SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelles

Lieux-dits

Chambéry

Parcelles n° 9 - section HA

Zone industrielle de Bissy

ARTICLE 1.2.2. CARACTERISTIQUES PARTICULIERES DES INSTALLATIONS ET DE LEUR
FONCTIONNEMENT

Le site est

composé de deux chaufferies :

la chaufferie A qui comporte :

e deux chaudiéres alimentées au gaz naturel d’une puissance unitaire de 43,3 MW.

La chaufferie B qui comporte :

e deux chaudiéres d'une puissance unitaire de 9,4 MW alimentées en biomasse ;

e une unité de condensation des fumées (condenseurs, pompes a chaleur & absorption au
bromure de lithium, bassin de décantation des condensats de fumées).

Les installations fonctionneront de la maniére suivante :

- Pendant la saison de chauffe (fin septembre a mi juin) :

Les chaudieres biomasse seront mises en service et fonctionneront en continu 2 pleine puissance.




Les chaudiéres gaz seront mises en service pour pallier les appels de puissance ne pouvant étre
couverts par les chaudiéres biomasse.

« Hors saison de chauffe (juin a septembre) :
Les chaudiéres biomasse seront a I'arrét, sauf nécessité.
Les chaudiéres gaz sont maintenues en service (en veille) comme secours.

CHAPITRE 1.3- CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n’a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement
notable des €léments du dossier de demande d‘autorisation doit étre portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation conformément aux dispositions de
I'article R.512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d’utilisation ou 3 leur
voisinage, et de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d‘autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

Un porter a connaissance devra notamment étre transmis, sans délai, une fois le process de
récupération de chaleur retenu (bullage des fumées dans un bac rempli d’eau ou condensation par voie
seche). Ce porter a connaissance devra notamment décrire les installations techniques et traiter de la
maitrise du risque de légionelles.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue a l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son

approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.



ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés (turbines a gaz, chaudiére de secours notamment) ne doivent pas étre
maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les
conditions immédiates d‘exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

A noter que la cuve de fioul lourd sera, aprés nettoyage, mise en eau et utilisée comme groupe de
maintien de pression pour le réseau d’eau de chauffage.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous |'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d’exploitant fera l'objet d'une demande d‘autorisation en application des dispositions
de |‘article R.516-1 du code de |'environnement.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

A la cessation d'activité, les dispositions des articles R.512-39-1 4 R.512-39-5 seront appliquées, l‘usage a
prendre en compte est un usage d’activités économiques ou industrielles.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+ I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'acceés au site ;
« la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

« la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 5111 et qu'il permette un usage futur du site déterminé
conformément a l'article R. 512-39-2 du code de I'environnement.

La notification comporte en outre une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux souterraines
par les substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés a I'article 3 du réglement (CE)
n°1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif a la classification, a I'étiquetage et a |'emballage des
substances et des mélanges. Cette évaluation est fournie méme si l'arrét ne libére pas du terrain
susceptible d'étre affecté a un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges
mentionnés a |'alinéa ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport de base mentionné au 3°
du | de l'article R. 515-59, I'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant
la remise du site dans |'état prévu a l'alinéa ci-dessous.



En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site dans un
€tat au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base (ref CB624-71334660-4 REV 1 du 30 juillet
2018).

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 3 ao0t 2018 relatif aux installations de combustion d'une puissance
03/08/18 thermique nominale totale supérieure ou égale 3 50 MW soumises a autorisation
au titre de la rubrique 3110

Arrété ministériel du 29 juillet 2014 fixant les critéres de sortie de statut de
déchet pour les broyats d’emballage en bois pour un usage de biomasse dans

4 p . .

EELOT une installation de combustion

311012 Arrété du 31 octobre 2012 relatif a la vérification et a la quantification des
émissions déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de|
gaz a effet de serre pour sa troisieme période

04/10/10 Arrété relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

11/03/10 Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des

organismes pour certains types de prélévements et d'analyses a I'émission des
substances dans I'atmosphére

07/07/09 Arrété du 7 juillet 2009 relatif a aux modalités d‘analyse dans |‘air et dans l'eau
dans les ICPE et aux normes de référence en vigueur.

31/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises a autorisation

29/09/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité
des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises a autorisation

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement
des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que
dangereux ou radioactifs

30/05/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement
des déchets




23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 modifié relatif a la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 21.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

e limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'‘EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d‘exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d‘exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et

ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.



ARTICLE 2.1.3. ENTRETIEN - MAINTENANCE - MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

L'exploitant tient a jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants :

nom et adresse de linstallation, du propriétaire de l'installation et, éventuellement, de
I'entreprise chargée de l'entretien ;

caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des
générateurs de I'équipement de chauffe ;

caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, I'évacuation des gaz de
combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

désignation des appareils de réglage des feux et de contréle ;
dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;
conditions générales d’utilisation de la chaleur ;

résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations,
consignation des observations faites et suites données ;

grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;
consommation annuelle de combustible ;

indications relatives a la mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de
réglage des feux et de contréle ;

indications des autres travaux d’entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

indications de toutes les modifications apportées a l'installation, ainsi qu’aux installations
connexes, ayant une incidence en matiére de sécurité ou d’'impact sur I'environnement.

L'exploitant met en place un systéme de management environnemental comprenant :

- l'engagement de la direction a une politique environnementale intégrant le principe
d'amélioration continue des performances environnementales de I'installation;

- les procédures prenant particulierement en considération les aspects suivants :
+ recrutement, formation, sensibilisation et compétences;
« contrble efficace des procédés;

- gestion des modifications.

ARTICLE 2.1.4. SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

Dans les délais mentionnés au VIl de l'article 3 de I'arrété ministériel du 03 ao0t 2018, I'exploitant met
en place un systtme de management environnemental (SME) présentant toutes les caractéristiques
définies a l'article 5-1 de ce méme arrété, et proportionné a la nature, I'ampleur et a la complexité de
I'installation, ainsi qu'a son impact potentiel sur I'environnement.

ARTICLE 2.1.5 GESTIONS DES PERIODES OTNOC
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Les périodes autres que les périodes normales de fonctionnement (OTNOC) sont définies comme :

« les périodes de démarrage et d‘arrét visées a l'article 14 de I'arrété ministériel du 03 ao0t 2018.
Celles-ci figurent en ANNEXE 1;

+ les périodes d'indisponibilités soudaines et imprévisibles d’'un combustible a faible teneur en
soufre ou de gaz naturel visées a I'article 15 de l'arrété ministériel du 3 ao(t 2018;

» les périodes de panne ou de dysfonctionnement d’un dispositif de réduction des émissions
visées a |'article 16 de l'arrété ministériel du 3 ao(t 2018;

« les périodes d'essais, de réglage ou d'entretien aprés réparation des moteurs, visées a ‘article 35
de I'arrété ministériel du 03 ao(t 2018.

Ces périodes seront déterminées en fonction des critéres fixés par la décision d'exécution de la
Commission n°® 2012/249/UE,

Afin de réduire les émissions dans I'air ou dans I'eau lors de conditions d'exploitation autres que
normales (OTNOC), I'exploitant met en ceuvre, dans les délais mentionnés au VIl de l'article 3 du
présent arrété, dans le cadre du systéme de management environnemental, un plan de gestion adapté
aux rejets polluants potentiels pertinents, comprenant les éléments suivants :

- conception appropriée des systemes jouant un rdle dans les OTNOC susceptibles d'avoir une
incidence sur les émissions dans l'air, dans I'eau ou le sol ;

- établissement et mise en ceuvre d'un plan de maintenance préventive spécifique pour ces systémes ;

- vérification et relevé des émissions causées par des OTNOC et les circonstances associées, et mise en
ceuvre de mesures correctives si nécessaire ;

- évaluation périodique des émissions globales lors des OTNOC (par exemple, fréquence des
événements, durée, quantification/estimation des émissions) et mise en ceuvre de mesures correctives
si nécessaire.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que des
manches de filtre (dés lors que les modalités de stockage ne nuit pas a leur intégrité), produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d‘intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires, en tant que de besoin, afin d'éviter la dispersion sur les
voies publiques et les zones environnantes de poussiéres, déchets, ...
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ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (plantations, engazonnement...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d’un soin particulier (peinture...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tous dangers ou nuisances non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont
immeédiatement portés a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d’incident
est transmis par l'exploitant a I'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

e le dossier de demande d‘autorisation initial, les déclarations de modifications des installations
successives,

e lesplans tenus a jour,

e les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

e les arrétés preéfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

e la convention de rejets des eaux usées en vigueur établie auprés du gestionnaire du réseau
public;

e tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit effectuer les contrdles suivants :

Articles Contrdles a effectuer Périodicité du contréle

9.211 Autosurveillance des émissiong Se reporter a l'article 9.211 du présent
atmosphériques arrété

91.2.et9.21.3 Mesures comparatives des émissiongannuelle
atmosphériques

9.2.2. Surveillance de la qualité des rejets aqueux|annuelle

9.24. Niveaux sonores tous les trois ans

4.313. Surveillance des eaux souterraines Semestrielle

L'exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :

Documents a transmettre

Périodicité [ échéance

Notification de mise a |'arrét définitif

6 mois avant la date de cessation
d’activité

Autosurveillance des émissions atmosphériques

Annuelle

Mesures comparatives des émissions atmosphériques

1 mois apreés réception du rapport

Compte rendu d'activite

Annuelle

Bilans et rapports annuels des émissions

Annuelle

Rapport de réexamen périodique

Dans les douze mois qui suivent la date de
la publication des décisions concernant
les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles

Programme d’investigation pour la surveillance du sol, en
fonction des événements survenus ayant pu entrainer une
pollution du sol depuis le dernier rapport de base.

Tous les 10 ans a compter du 22 février
2021

CHAPITRE 2.8 - EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

ARTICLE 2.81 AUTORISATION D’EMETTRE DES GAZ A EFFET bE SERRE

La présente installation est soumise au systéme d’échange de quotas de gaz a effet de serre, car elle
exerce les activités suivantes, listées au tableau de |'article R229-5 du code de I'environnement :
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Identifiant | Equipement Combustible Puissance Gaz 3 effatde
WP totale (MW) | serre concerné
CHB1 Ch_aud|ere1 Biomasse 94
bois
Chaudiére 2 .
CHB2 bl Biomasse 94 Dioxyde de
CH1  |Chaudiere1 |Gaz Naturel 433 durbene
CH2 Chaudiére 2 |Gaz Naturel 433
Total | 1054

Cette autorisation d’exploiter vaut autorisation d‘émettre des gaz a effet de serre prévue a l'article
L.229-6 du code de |'environnement au titre de la Directive 2003/87/CE modifiée.

Lexploitant informe le préfet de tout changement prévu en ce qui concerne la nature, le
fonctionnement de linstallation, ou toute extension ou réduction importante de sa capacité,
susceptibles de nécessiter une actualisation de l'autorisation d’émettre des gaz a effet de serre ainsi
gue de la date prévisible a laquelle auront lieu les changements.

ARTICLE 2.8.2 SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE
L'exploitant surveille ses émissions de gaz a effet de serre sur la base d'un plan de surveillance

conforme au réglement n® 601/2012 du 21 juin 2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des
émissions de gaz a effet de serre, et au réglement n°2018/2066 du 19 décembre 2018.

Le Préfet peut demander a l'exploitant de modifier sa méthode de surveillance si les méthodes de
surveillance ne sont plus conformes aux réglements sus-cités relatifs a la surveillance et a la déclaration
des émissions de gaz a effet de serre.

L'exploitant vérifie régulierement que le plan de surveillance est adapté a la nature et au
fonctionnement de ['installation et étudie la nécessité d’une amélioration de la méthode de
surveillance. Il modifie le plan de surveillance dans les cas mentionnés aux articles 14 des réglements
sus-cités relatifs a la surveillance et a la déclaration des émissions de gaz a effet de serre.

Lexploitant notifie au préfet toute modification de son plan de surveillance. Les modifications
importantes sont transmises pour approbation au Préfet dans les meilleurs délais. Les autres sont
portées a la connaissance du Préfet avant le 31 décembre de |'année en cours.

Lorsque le rapport de vérification, établi par I'organisme vérificateur de la déclaration d’émissions, fait
état de remarques, l'exploitant transmet un rapport d’amélioration au Préfet avant le 30 juin de I'année
en cours.

ARTICLE 2.8.3 GAZ A EFFET DE SERRE
Conformément a l‘article R.229-20 du code de l'environnement, I'exploitant adresse au plus tard le 28

février de chaque année, la déclaration des émissions de gaz a effet de serre de l'année précédente,
vérifiée par un organisme accrédité a cet effet. Le rapport du vérificateur est joint a la déclaration.
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ARTICLE 2.8.4 OBLIGATIONS DE RESTITUTION
Conformément & l'article R.229-21 du code de l'environnement, |'exploitant restitue au plus tard le
30 septembre de chaque année un nombre de quotas correspondant aux émissions vérifiées totales de
son installation au cours de I'année précédente.

ARTICLE 2.8.5 ALLOCATIONS
La délivrance de quotas gratuits est soumise aux dispositions des articles R229-9 et suivants du code de

I'environnement.

CHAPITRE 2.9 UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE

ARTICLE 2.9 EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant limite ses rejets de gaz a effet de serre et sa consommation d'énergie. Il tient a la
disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de |'efficacité
énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO2).

Lors du réexamen périodique prévu a l'article L.515-28 du code de l'environnement, I'exploitant fait
réaliser par une personne compétente un examen de son installation et de son mode d'exploitation
visant a identifier les mesures qui peuvent &tre mises en ceuvre afin d'en améliorer I'efficacité
énergétique, en se basant sur les meilleures techniques disponibles relatives a l'utilisation rationnelle de
I'énergie. Le rapport établi a la suite de cet examen est transmis a l'inspection des installations classées,
accompagné des suites que |'exploitant prévoit de lui donner.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d‘indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
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Le brllage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Concernant le combustible biomasse, celui-ci devra correspondre aux produits suivants :

a) les produits composés d'une matiére végétale agricole ou forestiére susceptible d'étre employée
comme combustible en vue d'utiliser son contenu énergétique ;

b) les déchets ci-apreés :
i) déchets végétaux agricoles et forestiers ;

ii) déchets végétaux provenant du secteur industriel de la transformation alimentaire, si la chaleur
produite est valorisée ;

iii) déchets végétaux fibreux issus de la production de pate vierge et de la production de papier a partir
de pate, s'ils sont coincinérés sur le lieu de production et si la chaleur produite est valorisée ;

iv) déchets de liege ;

v) déchets de bois, a I'exception des déchets de bois qui sont susceptibles de contenir des composés
organiques halogénés ou des métaux lourds a la suite d'un traitement avec des conservateurs du bois
ou du placement d'un revétement tels que les déchets de bois de ce type provenant de déchets de
construction ou de démolition.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire |la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre
une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur

efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
En cas de problématique relative aux odeurs, le service de l'inspection des installations classées pourra
demander a I'exploitant le recours a un plan de gestion des odeurs comprenant :

= un protocole de surveillance des odeurs

= si nécessaire, un programme d‘élimination des odeurs en vue de détecter et d'éliminer ou de
réduire les émissions odorantes

« un protocole d'enregistrement des incidents liés aux odeurs, des mesures & prendre et du
calendrier de mise en ceuvre

« un relevé des problemes d'odeurs rencontrés et des mesures prises pour y remédier, ainsi que la
diffusion aupres des personnes concernées des informations relatives aux problémes d’odeurs

rencontrés

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
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e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

e les véhicules sortant de Iinstallation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

e les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
e des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’‘aspiration sont raccordés 3 une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres 3 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d‘air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum I‘ascension
des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz
dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent é&tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 et celles définies dans l'arrété du 7
juillet 2009 sont respectées.
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Ces points doivent étre ameénagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Iintervention d‘organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme
endroit que la mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour éviter l'arrivée d’air parasite entre le point oU est réalisée la mesure de |'oxygéne et
celui oU est réalisée celle des polluants.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Chaufferie A
N° deI Installations ] . ) Autres
; 2 Puissance ou capacité Combustible <
conduit raccordées caractéristiques
1 chaudiére gaz |433 MW Gaz naturel Cheminée
commune pour
2 chaudiére gaz |433 MW Gaz naturel les deux
conduits
Chaufferie B
N° deJ Installations . - \ P
5 > Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
conduit raccordées
) _ Cheminée individuelle
3 — puissance totale de 9,4 Biomasse « froide » commune aux
MW deux chaudiéres
biomasse
) Cheminée individuelle
Chaudiére Ch‘audlére blomasse d'une ) en secours + Cheminée
4 ; puissance totale de 9,4 Biomasse « froide » commune aux
biomasse .
MW deux chaudiéres
biomasse

L'ensemble des émissaires existants et nouveaux figurent sur le plan masse annexé au présent arrété
(ANNEXE 2).

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET - CHEMINEES
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Hauteur| D€ébit nominal en Nm3/h - 100 % dJ
enm |charge

Vitesse minimale d‘éjection
en mfs (marche continue
maximale)

Cheminée chaufferie gaz:

conduits N° 1 et N°2 65 (140 000 Nm3/h 12 m/s
Cheminée biomasse

« secours » : conduits N° 3 25 e Bis
Cheminée biomasse

« secours » : conduits N%4 25 25000 Mma/h 8 mfs
Cheminée biomasse

« Froide » : conduits N° 3| 278 |50000Nm3/h 8 m/s
et N°4

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur

d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

volumes de gaz étant rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)

aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs);
- aune teneur en O, précisée dans les tableaux ci-dessous

Chaudiéres N°1 et 2 GN :

Concentration en O; de référence : 3 %

Paramétre VLE en mg/Nm3
Poussieres S
Monoxyde de carbone (CO) 50
Oxydes d'azote (NOx) 80
Dioxyde de soufre (SO2) 10
COVnm 110 mg/ Nm3 en
carbone total.

Chaudiéres BIOMASSE 1et 2

Concentration en O, de référence : 6 %
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Paramétre VLE en mg/Nm3

Poussieres 15
Monoxyde de carbone (CO) 200
Oxydes d‘azote (NOx) 250
Dioxyde de soufre (S02) 200
Composés organiques volatils (COV) 50
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) 0,01
Cadmium, Mercure, Thallium et leurs composés 0,05 par métal et

0,1 pour la somme

Arsenic, Sélénium, Tellure et leurs composés 1

Antimoine, Chrome, Cobalt, Cuivre, Etain, 5
Manganeése, Nickel, Vanadium, Zinc et leurs composés

Acide chlorhydrique (HCI) 10
Acide fluorhydrique (HF) 5
Dioxines et furanes 0] (ng ITEQ/NmM3)
Plomb et ses composés 1
Ammoniac (NH3) 20

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants
rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

t:r::,:z;:n Installation A (conduits 12) | d‘:i:s:;lzt:;nsz,m s Total pour le site
Poussiéres 1,3 3,2 45
NOx 30 54 84
SO, 13 43,2 56,2

ARTICLE 3.2.6. DEROGATION AUX VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES :

Dérogations temporaires aux valeurs limites d'émission (SO2, NOx, poussiéres).
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L'exploitant peut, pour une période limitée a six mois, demander au préfet une dérogation aux valeurs
limites d'émission relatives au SO2 prévues au chapitre |l du présent titre s'il utilise, en fonctionnement
normal, un combustible a faible teneur en soufre pour respecter ces valeurs limites d'émission et si une
interruption soudaine et imprévue de son approvisionnement liée a une pénurie grave se produit. La
demande de |'exploitant au préfet comporte les raisons justifiant la dérogation.

L'exploitant peut, pour une période limitée a dix jours, ne pas respecter les valeurs limites d'émission
en SO2, NOX et poussiéres prévues au chapitre Il du présent titre dans le cas ou l'installation de
combustion qui n'utilise que du combustible gazeux doit exceptionnellement avoir recours a d'autres
combustibles en raison d'une interruption soudaine de |'approvisionnement en gaz et devrait de ce fait
étre équipée d'un dispositif d'épuration des gaz résiduaires. Il en informe immédiatement le préfet en
précisant les raisons justifiant cette dérogation.

Cette période de dix jours peut étre prolongée aprés accord du préfet s'il existe une impérieuse
nécessité de maintenir |'approvisionnement énergétique.

ARTICLE 3.2.7. DYSFONCTIONNEMENT D’UN EQUIPEMENT NECESSAIRE AU RESPECT DES VLE

Lorsqu‘un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites
d'émissions fixées a l'article 3.2.4 du présent arrété, |'exploitant rédige une procédure d’exploitation
relative a la conduite a tenir en cas de panne ou de dysfonctionnement de ce dispositif.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

e d‘arréter ou de réduire I'exploitation de l'installation associée a ce dispositif ou d'utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n‘est pas rétabli dans les vingt-
quatre heures en tenant compte des conséquences sur l'environnement de ces opérations, et
notamment d'un arrét-démarrage,

e d‘informer I'inspection des installations classées dans un délai n‘excédant pas quarante-huit
heures.

La durée cumulée de fonctionnement d’une installation avec un dysfonctionnement ou une panne
d’un de ces dispositifs de réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois
glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de vingt-
quatre heures et cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

* il existe une impérieuse nécessité de maintenir I'approvisionnement énergétique ;

e la perte d'énergie produite liée a l'arrét de I'installation objet du dysfonctionnement serait
compensée par une installation dont les rejets seraient supérieurs ;

¢ limpact environnemental d'un arrét-redémarrage de l'installation en dysfonctionnement est
supérieur aux rejets émis par l'installation en dysfonctionnement ;

e il existe un risque lié a un arrét-redémarrage de l'installation en dysfonctionnement.

Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d'exploitation.
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ARTICLE 3.2.8. SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES
Article 3.2.8.1. Aménagement des ouvrages et appareillages

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de mesure,
orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
poussiéres...) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmosphére.

Les appareils de mesure sont implantés dans une zone d’homogénéité de I'écoulement gazeux et de
maniére a ne pas perturber la réalisation des mesures périodiques.

Le bon fonctionnement des appareils de mesure en continu est vérifié au moins une fois par jour ouvré.
Les appareils de mesure en continu sont contrélés au moins une fois par an au moyen de mesures en
paralléle selon les méthodes de référence définies par les normes en vigueur.

Article 3.2.8.2. Conditions de validité des mesures en continu

I. — Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de
décembre 2002 ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (version d‘octobre 2004 ou versions ultérieures),
et appliquent en particulier les procédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 et QAL 3) et une
vérification annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au
mesurage dans les étendues et incertitudes fixées. Ils sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2
et |'absence de dérive est contrdlée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été faite ou pour
lesquels la mesure de composants n'a pas encore été évaluée, I'incertitude sur les valeurs mesurées
peut étre considérée transitoirement comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent a
des résultats satisfaisants.

Il. — Pour chaque appareil de mesure en continu, I'exploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2
par un laboratoire agréé dans les six mois suivant |a mise en service de l'installation. La procédure QAL
3 est aussitdt mise en place. L'exploitant fait également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par
un laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelée :

— tous les cing ans ; et
— dans les cas suivants :
— des lors que I'AST montre que I'étalonnage QAL 2 n'est plus valide ; ou

— aprés une modification majeure du fonctionnement de l'installation (par exemple : modification du
systeme de traitement des effluents gazeux ou changement du combustible ou changement significatif
du procédé) ; ou

— aprés une modification majeure concernant ['AMS (par ex : changement du type de ligne ou du type
d'analyseur).
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Ill. — Pour les installations fonctionnant moins de cing cents heures d’exploitation par an, la procédure
QAL 2 peut étre adaptée en effectuant uniquement cing mesurages en parallele entre la SRM
(méthode de référence) et I'AMS (systéme de mesure automatique d’autosurveillance). Les mesures
obtenues en injectant les gaz de zéro et de sensibilité sur I'AMS sont pris en compte pour la
détermination de la droite d'étalonnage.

La réalisation du test annuel de surveillance peut également étre remplacée par une comparaison des
mesures en continu issues des analyseurs et de celles issues des contréles visés au IV du présent article.

IV. — L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures des valeurs d‘émission prévue a
Iarticle 3.2.4 du présent arrété par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées
ou, s'il n‘en existe pas, accrédité par le Comité frangais d’accréditation (COFRAC) ou par un organisme
signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes
d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA). Ce controle périodique réglementaire
des émissions peut étre fait en méme temps que le test annuel de surveillance des appareils de mesure
en continu.

Article 3.2.8.3. Intervalles de confiance pour la mesure en continu

Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

-CO:10%
-S02:20%
-NOX:20%

- Poussiéres : 30 %

Article 3.2.8.4. Respect des valeurs limites d’émission

Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d’émission sont considérées comme respectées si
I'évaluation des résultats de mesure fait apparaitre que, pour les heures d'exploitation au cours d’une
année civile, toutes les conditions suivantes ont été respectées :

— aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d‘émission
— aucune valeur journaliere moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d’émission

— 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de I'année ne dépassent pas 200 %
des valeurs limites d’émission

Les valeurs moyennes précitées sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement
des installations, sans prise en compte de la durée correspondante aux opérations d’essais aprés
réparation, de réglage des équipements thermiques ainsi qu’aux périodes de démarrage et d‘arrét qui
doivent étre aussi limitées que possible et n‘excéderont pas en tout état de cause 5 % de la durée
totale de fonctionnement des installations.

Dans le cas de mesures discontinues ou d‘autres procédures d’évaluation des émissions, les valeurs
limites d’émission sont considérées comme respectées si les résultats, déterminés conformément aux
dispositions de I'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.
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CHAPITRE 3.3 STATION METEQOROLOGIQUE

La vitesse et la direction du vent seront mesurées et enregistrées en continu sur le site de
I‘établissement ou dans son environnement proche s'il est fait usage d'un réseau collectif de mesures.
Les résultats sont conservés durant un mois. Le cas échéant, les données de I'association « Air Rhéne
Alpes » pourront étre utilisées.

CHAPITRE 3.4 GESTION DES EPISODES DE POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.4.1 MISE EN CEUVRE DES MESURES TEMPORAIRES DE REDUCTION DES EMISSIONS

En cas d'activation du dispositif de gestion des épisodes de pollution au niveau alerte dans le bassin
d‘air dans lequel elle est implantée, la société R3C est tenue de mettre en ceuvre des mesures de
réduction de ses émissions pour chaque polluant objet de l'alerte et pour chaque niveau d'alerte tels
que définis dans l'arrété inter-préfectoral en vigueur (arrété inter-préfectoral relatif au déclenchement
des procédures préfectorales en cas d'épisodes de pollution de I'air ambiant pour les départements de
la région Rhone-Alpes).

L'ensemble des actions visées au présent chapitre font I'objet d’une procédure écrite.

5

Cette procédure est transmise a l'inspection des installations classées dans un délai de 3 mois 2
compter de la notification du présent arrété.

L'exploitant met en ceuvre les actions énumérées ci-dessous :

En cas de déclenchement du niveau |A partir de lalerte de niveau 1,
« information et recommandation » et a réception du message d‘alerte

Dioxyde del Renforcement de la surveillance des

soufre dispositifs de mesures et de traitement

(502) et [ des émissions atmosphériques

ou dioxyde|

d’'azote Aménagement des  activités de
(NO2) production d'énergie conduisant a une

division par un facteur 2 du flux

journalier réglementaire démission de
dioxyde de soufre de dioxyde d'azote
ou de particules

Renforcement de la surveillance des
dispositifs de mesures et de traitement
Particules |des émissions atmosphériques

(PM10) Report des activités particuligres de
maintenance générant des émissions de
particules en suspension

Les actions prévues ci-dessus ne doivent en aucun cas porter préjudice a la sécurité du personnel, de
I'environnement et des installations.

24



ARTICLE 3.4.2 SORTIE DU DISPOSITIF

A la sortie du dispositif au niveau d'alerte, et 3 réception du message de fin d‘alerte, les mesures sont
automatiquement levées.

ARTICLE 3.4.3 SUIVI DES ACTIONS TEMPORAIRES DE REDUCTION DES EMISSIONS

L'exploitant informe l'inspecteur des installations classées des actions mises en ceuvre pour réduire les
émissions dans un délai de 24h a compter de la réception du message d‘alerte.

L'exploitant conserve durant 2 ans minimum, et tient a disposition de l'inspection des installations
classées, un dossier consignant les actions menées suite a |'activation au niveau alerte du dispositif de
gestion des épisodes de pollution atmosphérique.

Ce dossier comporte notamment les éléments suivants :

e les messages d'alerte et de fin d'alerte concernant son établissement (Polluant et bassin d'air)
recus en application de I'arrété inter-préfectoral 2011-004 du 5 janvier 2011;

s la liste des actions menées, faisant apparaitre : le type d’action mise en ceuvre, I'équipement
concerné, la date et I'heure de début et de fin, une estimation de la quantité de polluants
atmosphériques émis ainsi évitée.

L'exploitant transmet a I'inspection des installations classées, dans le cadre de l'autosurveillance de ses
rejets, un bilan annuel quantitatif des actions temporaires de réduction d'émissions mises en ceuvre.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de Ia n ; Prélévement maximal
Nom de la masse d'eau ou de la commune du réseau 3
ressource annuel (m”)
Réseau public [péseau public de distribution d'eau potable de Chambéry 4800 m*

Ce volume d'eau est strictement dédié au fonctionnement de la chaufferie et aux sanitaires. Les autres
usages en sont exclus (réseau de chaleur, sites « client »).
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Les installations de prélevement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m3/j, hebdomadairement si
ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable
Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit,

raccordés a un réseau d’eau potable, sont dotés d’un dispositif de disconnection destiné a protéger ce
réseau d’une pollution pouvant résulter de l'inversion accidentelle du sens d’écoulement de I'eau.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.31 du
présent arrété ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a

jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d‘incendie et de secours.

Le plan des réseaux d‘alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
e lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

e les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

e les secteurs collectés et les réseaux associés
s |es ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

e les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniéere a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Article 4.2.4.1. Dispositions générales

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d’autres effluents.

Les dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident de fonctionnement se
produisant dans l'enceinte de lI'établissement, de déversement de matiéres qui, par leurs
caractéristiques etfou leurs quantités, seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur
le milieu récepteur ou les réseaux publics d'assainissement. '

Article 4.2.4.2. Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d‘assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau collectif
externe ou d‘un autre site industriel.

Article 4.2.4.3. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d‘assainissement de |'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
o les effluents dits «industriels » : les concentrats de l'osmoseur, les eaux de lavage, les eaux
polluées des cuvettes de rétention, les condensats décantés...
¢ les eaux d'extinction incendie
e |es eaux vannes ou sanitaires
e les eaux pluviales de toiture
e les eaux pluviales de surface susceptibles d'étre polluées (eaux de voiries, parking...).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I"établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.
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Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d’eaux souterraines ou vers les milieux de
surface sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

En particulier :

e les séparateurs hydrocarbures et/ou débourbeurs-déshuileurs sont contrélés au moins une fois
par semestre et sont vidangés et curés au moins une fois par an ;

o les obturateurs sont vérifiés une fois par an.

Les fiches de suivi des vidanges, curages ainsi que les bordereaux d’élimination des déchets résultant de
ces nettoyages sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Concernant le traitement des condensats de fumées, ceux-ci seront évacués dans le réseau d'eaux
usées de la ville. Les boues de décantation seront régulierement pompées et évacuées.

En cas de dysfonctionnement ou d’arrét (volontaire ou non) de |'unité de traitement des condensats,
les fumées de la biomasse seront évacuées

directement par la cheminée existante, comme c'est le cas actuellement, et ne passeront pas par
I'unité de condensation des fumées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur

codifié par le présent arrété Eaux usées

Eaux de lavage, eaux polluées des cuvettes de rétention,

Nature des effluents
concentrats de I'osmoseur, eaux vannes, condensats de fumées

Débit maximal journalier {m3lj) 12

Débit moyen journalier (m®/j) 77

Volume maximal annuel (m®fan) 28000

Exutoire du rejet Réseau d'eaux usées vers le Rhéne aprés épuration externe

Débourbeur et séparateurs d’hydrocarbures

Traitement avant rejeté . . .
Décanteur pour ce qui concerne les condensats bruts de fumées

Station de traitement collective Station d'épuration urbaine de Chambéry

Conditions de raccordement Convention révisée en cours de signature

La convention de rejet des eaux usées devra étre transmise a signature au service de l'inspection des
installations classées.
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Point de rejet vers le miliev récepteur

codifié par le présent arrété Sk plivisies

Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet Réseau d'eau pluviale vers la Leysse
Traitement avant rejet débourbeurs et séparateurs d’hydrocarbures

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s‘appliquent sans préjudice de |‘autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
I'article L1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au
Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Aménagement des points de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et

des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,..).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont au débit sur une durée de 24 heures disposent
d’enregistrement et permettent |la conservation des échantillons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
e de matiéres flottantes,

e de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

e de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

29




Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

e Température : < 30°C

e Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif

pH : compris entre 5,5 et 8,5

de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/|

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements

appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE

STATION D'EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré,

les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Les valeurs limites d'émissions définies ci-dessous ne s‘appliquent pas aux eaux sanitaires. Elles

concernent I'ensemble des effluents liquides, et notamment les effluents :

e des circuits de refroidissement de l'unité de production ;

s des résines échangeuses d’ions ;

e des purges;

e des opérations de nettoyage, notamment chimiques, des circuits ;

e du transport hydraulique des cendres ;

Les eaux domestiques sanitaires sont traitées et évacuées conformément aux réglementations en

vigueur,

issus de la décantation des condensats bruts de fumées ;

Référence du rejet : eaux usées (cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Débit de référence : 76 m3/j

Concentration en
moyenne journaliére

Parameétres (mg/l)
MES 30
DCO 125
DBOS 50
HCT 5
Azote global comprenant I'azote

organique, I'azote ammoniacal, I'azote

oxydé 30
Phosphore 10
Cadmium et ses composés 0,025
Plomb et ses composés 0,025
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Mercure et ses composés 0,02
Nickel et ses composés 0,05
AOX 0,5
Cuivre et ses composés 0,05
Chrome et ses composés 0,05
Chrome VI 0,05
Fluor (en f) (dont fluorures) 30
Zinc et ses composés 08
Arsenic et ses composés 0,025
Sulfates 2000
Sulfites 20
Sulfure 0,2
Cyanures libres 0]
Indice phénol 0,3
Etain et composés 2
Fer, aluminium et composés 5
Manganése et composés 1

Valeurs limites pour les autres parametres :

Parameétres Valeurs limites
pH 55-8,5
Température <30°C
Couleur 100 mg/ Pt/

La fréquence de mesure de ces parametres est définie a 'article 9.2.2.2 du présent arrété.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.311. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées.

En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :
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Paramétre Concentrations instantanées (mgf/l)

MEST 35

DCO 25

Hydrocarbures | 5

Azote 10

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l.

ARTICLE 4.3.13 - SURVEILLANCE DU SOUS-SOL

L'exploitant exploitera et réhabilitera (ou complétera si besoin) le réseau de piézomeétres destiné a la
surveillance du sous-sol.

Un programme de surveillance semestriel, qui permette un suivi des eaux souterraines a l'aval
hydraulique du stockage actuel de FOL et a l'aval de la pollution historique en fioul, par comparaison
avec |'amont, sera mis en ceuvre.

Les premiéres analyses sont réalisées dans un délai de 6 mois.

La surveillance des effets sur I'eau souterraine est réalisée comme suit :

Points de contrdles Parameétres a contréler Périodicité des contréles
A définir par l'exploitant |Hydrocarbures totaux, HAP, Niveaux Semestrielle en hautes
piézométriques, eaux et basses eaux.

Réalisation des forages et déclaration

Les forages de suivi des eaux souterraines au droit et a proximité des sites pollués sont congus et
réalisés avec des méthodes permettant d'assurer I'efficacité et la pérennité des ouvrages et de prévenir
les risques de pollutions. Les méthodes décrites dans la norme NF X 31-614 sont réputées satisfaire aux
exigences mentionnées ci-dessus.

Les projets de forages d'une profondeur supérieure a 10 métres devront faire I'objet d’'une déclaration
préalable auprés de la DREAL, au titre de |'article L4111 du code minier (service en ligne).
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Les autres projets de nouveaux ouvrages font l'objet d’'une déclaration conformément a l'arrété du
11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d'ouvrages souterrains soumis a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la
rubrique 111.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié. La
transmission du projet de réseau de surveillance vaut déclaration au préfet conformément a cet arrété
ministériel.

Les piézometres (cf. ANNEXE 3), une fois le réseau approuvé par le préfet, seront notamment déclarés
auprés du BRGM afin qu'ils soient répertoriés dans la base de données BSS et conformément a l'article
10 de l'arrété ministériel précité.

Prélévement et échantillonnage des eaux souterraines

Le prélevement et 'échantillonnage des eaux souterraines dans les forages de surveillance sont réalisés
avec des méthodes reproductibles et permettant de garantir la représentativité, la fiabilité et la
tracabilité des résultats de mesure. Les méthodes décrites dans la norme NF X 31-615 sont réputées
satisfaire aux exigences mentionnées ci-dessus.

Transmission et interprétation des données )

Le résultat des analyses et de la mesure du niveau piézométrique en cote NGF est transmis a
I'inspecteur des installations classées au plus tard 1 mois aprés leur réalisation avec systématiquement
commentaires de I'exploitant sur I'évolution (situation qui se dégrade, s'améliore ou reste stable), sur
les dépassements et les propositions de traitements éventuels. Les calculs d'incertitude (prélévements,
transport, analyse...) sont joints avec le résultat des mesures.

Dans I'hypothese oU les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant
détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la pollution constatée. Il
informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

En fonction, des résultats obtenus, la fréquence et les caractéristiques des prélévements et des
analyses pourront a tout moment étre revues a la demande de l'inspection des installations classées.

Levée de cette surveillance réglementaire

Cette surveillance pourra étre allégée ou suspendue sur demande de |'exploitant et aprés avis de
I'inspecteur des installations classées.

La demande précitée devra étre accompagnée d’'un dossier technique circonstancié et dOment
argumenté.

ARTICLE 4.3.14 - PROGRAMME D'INVESTIGATION POUR LA SURVEILLANCE DU SOL

Tous les 10 ans a compter du 22 février 2021, I'exploitant proposera un programme d'investigation pour
la surveillance du sol, en fonction des événements survenus ayant pu entrainer une pollution du sol
depuis le dernier rapport de base.
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Ce programme sera basé sur la liste des substances pertinentes du site, en ANNEXE 3 du présent
arrété, et établie dans le rapport de base.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

CHAPITRE 5.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de |'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 54315 du code de
l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article
R.543-131 du code de I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de |'article R.543-137 a
R.543151 du code de I'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 a R 543-201 du code de |'environnement.

CHAPITRE 5.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'‘établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

CHAPITRE 5.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés 3 I‘article L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

L'exploitant s'assure que toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de
Iinstallation sont prises pour permettre une bonne gestion des sous-produits et déchets issus de ses
activités, selon les meilleures techniques disponibles en s'appuyant sur le document de référence.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypses de
désulfuration, machefers, résidus d‘épuration des fumées, etc.) sont comptabilisés et stockeés
séparément. Le stockage et le transport de ces sous-produits et déchets se fait dans des conditions
évitant tout risque de pollution et de nuisances (prévention des envols, des odeurs, des lessivages par
les eaux de pluie, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines ou d’une infiltration dans le sol,
etc.) pour les populations et I'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres, machefers, résidus d'épuration des
fumées...) sont, lorsque la possibilité technique existe, valorisés, en tenant compte de leurs
caractéristiques et des possibilités du marché (ciment, béton, travaux routiers, comblement, remblai...).

Suivant la nature des combustibles et des cendres, les cendres peuvent étre valorisées par retour au sol
dans le cadre d'un plan d'épandage. Elles peuvent aussi étre mises sur le marché en application des
dispositions des articles L. 255-1 & L. 25511 du code rural applicables aux matiéres fertilisantes ; elles
disposent alors d'une homologation, d’une autorisation provisoire de vente ou d'une autorisation de
distribution pour expérimentation, ou sont conformes a une norme d‘application obligatoire.

L'exploitant est en mesure de justifier I'élimination ou la valorisation de tous les sous-produits et
déchets qu'il produit a I'inspection des installations classées. Il fournit annuellement a l'inspection des
installations classées un bilan des opérations de valorisation et d'élimination.

CHAPITRE 5.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A VINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération & lair libre, mise en dép6t
a titre définitif) est interdite.

CHAPITRE 5.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-
64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de
Iinspection des installations classées.
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Llimportation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

CHAPITRE 5.7 - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations

quantités suivantes :

sont limités aux

Production R r't'te
annuelle totale meximale. de
Nature des déchets Codes des déchets . déchets
maximale en ;
stockés sur le
tonnes g
site en tonnes
Déchets non dangereux
Papier carton 2001 01 2 05
DIB 20030 20 S
Cendres humides 100101 500 125
Cendres fines filtre a manche 10 0103 35 8,75
Boues provenant de la condensation des | 10 01 21 7 1,75
fumées
Déchets dangereux
Boues d’hydrocarbures 13 05 08* 2 0,5
Huiles usagées 13 01 05* 08 0,2
Déchets liquides 14 06 03* 1 0,25
FOts sovuillés 15 01 10* 0.2 0,05

CHAPITRE 5.8 - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
code de l'environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21

juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 611. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I‘arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 61.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 61.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour
dans les zones a émergence période allant de 7h a 22h, sauf | la période allant de 22h a 7h,
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et
I'établissement) jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR - Allant de 7h & 22h/ PERIODE DE NUIT - Allant de 22h & 7h

PERIGDES (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore

limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.21. dans les zones a
émergence réglementée et au-dela d’une distance de 200 métres des limites de propriétés.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 711. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

LUinventaire et |'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans |'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

L'exploitant dispose sur le site, et avant réception des matieres, des fiches de données de sécurité de
I'ensemble des produits ou matiéres dangereuses stockées.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 71.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

I. L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oceuvre, stockées, utilisées ou
produites sont susceptibles d’étre a l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation.

Il. L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. La présence de ce risque doit étre
matérialisée par des marques au sol ou des panneaux et sur un plan de l'installation. Ce plan doit étre
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours.
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CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.21. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée
et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Linstallation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut
du batiment est a une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette voie.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les
portes doivent s'ouvrir vers |'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Les personnes étrangéres a I'établissement, a I'exception de celles désignées par I'exploitant, ne
doivent pas avoir 'accés libre aux installations. Une surveillance anti-intrusion est en place (détection
de mouvement) avec report d‘alarme vers le centre de surveillance externe (24h/24).

Une cl6ture ou un mur d‘une hauteur minimale de 2 métres entoure l'installation.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les batiments et dépots sont facilement accessibles par les services de secours. Les voies de circulation
et d'acces sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté, et dégagées de tout objet ou véhicule
susceptible de géner la circulation.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
e largeur de la bande de roulement : 3,50 m
e rayon intérieur de giration: 11 m
e hauteur libre: 3,50 m

e résistance ala charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Article 7.2.2.1. Ventilation

I. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d’'une atmosphére explosible ou nocive.
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Il. La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d‘arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

lll. Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en
facade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
I'installation.

Article 7.2,2.2. Stockage de combustibles

I. Les stockages de combustibles doivent étre isolés par rapport aux chaudiéres, au minimum par un
mur coupe-feu de degré 2 heures ou par une distance d'isolement qui ne peut étre inférieure a 10
meétres.

Il. La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans I'installation est limitée aux nécessités
de l'exploitation.

Article 7.2.2.3. Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s‘enflammer ou de
propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Article 7.2.2.4. Registre

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des combustibles et produits stockés
auquel est annexé un plan général des stockages.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a |a terre sont congues, réalisées et entretenues conformément
aux normes en vigueur. Les matériels électriques, doivent étre installés conformément a l'arrété du 28
juillet 2003 relatif aux conditions d‘installation des matériels électriques dans les emplacements oU des
atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
Ialimentation électrique de linstallation, a l'exception de I‘alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de l'éclairage de
secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.
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Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d‘étre a I'origine d’une explosion

Dans les parties de linstallation visées a l'article 71.2 et présentant un risque « atmosphéres
explosives », les installations électriques doivent étre conformes aux dispositions du décret n° 96-1010
du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphere explosible. Elles doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation et étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.
Cependant, dans les parties de l'installation oU les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent
étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n‘engendre
ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre |'action des
produits présents dans la partie de I'installation en cause.

Les dispositions de l'article 2 de |'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion, sont applicables a I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté
a la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations,
a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de |'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié.

Une analyse du risque foudre est réalisée, par un organisme compétent. Cette analyse est
systématiquement mise a jour a l'occasion de modifications notables des installations nécessitant le
dépét d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du code de l‘environnement et a
chaque révision de |'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d‘entrées de 'analyse du risque foudre.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un
mois, par un organisme compeétent. Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d‘une remise
en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.
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ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par
l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'‘EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

I. Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 1l
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Il. Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise lorsque l'installation répond aux dispositions des textes et normes en vigueur relatifs a
I'exploitation sans présence humaine permanente. Les chaudiéres exploitées sur le site en particulier
ont un fonctionnement en mode auto-contrélé selon la norme NFE 32 020. En particulier,
I'alimentation en combustible est régulée.

Ill. U'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
- fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces
procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la
période de fonctionnement de l'installation.

IV. En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin apres
intervention sur le site.

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doit faire I'objet
de consignes d’exploitation et de sécurité écrites qui doivent étre rendues disponibles pour le
personnel.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées par l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces

travaux ;

- les conditions de délivrance des « permis d'intervention » a l'article 7.3.4 ;

- les modalités d‘entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs
de sécurité.

Ces consignes sont régulierement mises a jour.
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ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d‘apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d‘incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d‘un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

L'ensemble des opérateurs doit avoir recu une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité doit leur étre dispensée par un organisme ou un
service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les
opérations de maintenance, les moyens d‘alerte et de secours, la lecture et la mise a jour des consignes
d'exploitation. Lexploitant doit tenir a la disposition de l'inspection des installations classées un
document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la formation, liste d‘émargement.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

I. L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Il. Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d‘une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

IIl. Tous les travaux de réparation ou d‘aménagement conduisant a une augmentation des risques
(emploi d’une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu‘apres
délivrance d'un « permis d’intervention » et en respectant les régles de consignes particuliéres.

IV. Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre
engagée qu’aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongcon de
canalisation s’effectue selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a
opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des
batiments.

V. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures
écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité
d’'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous
réserve de |la rédaction et de |'observation d’une consigne spécifique.

VI. Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode
d‘assemblage a réaliser.

CHAPITRE 7.4 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

I. Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont, en tant que de
besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive..) et
repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.
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Il. Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
étre placé a I'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre |'alimentation en combustible
liquide ou gazeux des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d'exploitation, doit étre placé :

e dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
e al'extérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouvertes et fermées.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera
assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation
en gaz a |'extérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de
gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de Ialimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces
organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

[(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur
relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit
étre aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d‘exploitation.]

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &étre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux afin de prévenir I'apparition d'une atmosphére explosive. Ce dispositif doit couper l'arrivée du
combustible et interrompre I'alimentation électrique, a I'exception de |'alimentation des matériels et
des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse
tension et de |'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d‘arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion.

. l'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par |'exploitant en fonction des risques de fuite
et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdélés régulierement et les résultats de
ces contrbles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de |'article
7.2.3 du présent arrété. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz dans I'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure explosibilité
(LIE), conduit a la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec
I'atmosphére explosive ou de conduire a une explosion, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues a |'article 72.3 du
présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d’exploitation.

IV. Tout appareil de réchauffage d’un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible. Une alarme doit alerter les opérateurs en cas de dérive.

V. Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux oU se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci.
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ARTICLE 7.4.2. APPAREILS DE COMBUSTION

Les appareils de combustion sont implantés a plus de 10 métres des limites de propriété. La distance de
la chaufferie biomasse par rapport a la voie SCNF sera réduite a 7 métres dans la mesure oU le mur de
la chaufferie longe cette voie SNCF est de type REI 120.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au
besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de détection de flamme, asservie au report
d‘alarme et a I'arrét de I'alimentation en combustible.

ARTICLE 7.4.3. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et
des opérations de maintenance qu'il y apporte. Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées et fait |'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans |'étude
de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’un dispositif ou élément d’'une mesure de maitrise des risques, l'installation
est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires
dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 74.4. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la
sOreté de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de dispositifs d‘alarme lorsque les
paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

ARTICLE 7.4.5. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
I'exploitant dans le cadre d'un processus d’‘amélioration continue selon les principales étapes
mentionnées a l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
e étre signalées et enregistrées,
e &tre hiérarchisées et analysées

e et donner lieu dans les meilleurs délais 3 la définition et a la mise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée
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L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées

Chaque année, l'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la
période écoulée. Cette analyse est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans |'étude de dangers, I'exploitant met en place un réseau de
détecteurs en nombre suffisant avec un report d‘alarme en salle de contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d‘entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

e La surveillance d'une zone pouvant étre a l‘origine des risques ne repose pas sur un seul point
de détection.

¢ La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée
que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse
de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

Détecteurs gaz :

Dans les batiments abritant les générateurs (chaudiéres et turbines a gaz), un systéme de détection
automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans I'exploitation
des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés
lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes : :
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e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
s 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fots,

o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

e dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu‘elle pourrait contenir, résiste a I’action physique
et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouvillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des

substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

5

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou

des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...)

En particulier, les transferts de produit dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I'étude de dangers du dossier de
demande d’autorisation et de ses compléments.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d‘essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre l'incendie, appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens comportent notamment :

e deux poteaux d'incendie situés a moins de 100 métres de I'entrée des cellules & défendre et
pouvant fournir un débit simultané de 120 m® pendant deux heures.

Concernant l'installation A, les moyens de prévention et de secours incendie se composent a minima :

» d’extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant les
risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d‘extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits stockés.

e d'un moyen permettant d‘alerter les services de secours
s de plans de locaux facilitant lI'intervention des services d'incendie et de secours
e d'un systeme d’‘alarme incendie
e d‘un systéme de detection automatique d’incendie (température, gaz et fumées).
Concernant l'installation B, les moyens de prévention et de secours incendie se composent a minima :
e d‘une centrale de détection incendie multizones traitant les signaux
e du détecteur de fumées du local électrique

o des détecteurs thermiques situés au droit des introductions de combustibles dans les
chaudieres

» d‘un systeme de détection haute sensibilité dans les zones de stockage et de manutention
biomasse

e d'un systétme d'aspersion thermostatique situé au-dessus des convoyeurs de combustibles au
droit de la paroi entre le hall des chaudiéres et le hall de stockage

e d‘un dispositif de colonnes séches et de rampes d‘aspersion avec commande manuelle, la
capacité du dispositif étant de 60 m3/h pendant 2 heures

o des extincteurs CO2 dans le local électrique et a proximité des armoires électriques.

Le réseau incendie est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Le matériel est placé en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes circonstances.

Les moyens de secours contre I'incendie doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une
fois par an.

L'exploitant rédige une consigne définissant les conditions de mise en ceuvre, en cas d’incendie dans les
installations de combustion, de stockage de matiéres combustibles.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.
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Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d‘intervention et de lutte contre
I'incendie, pour |'évacuation du personnel et pour l'appel aux moyens extérieurs de défense contre
l'incendie.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Article 7.6.5.1. Procédures d’urgence

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence doivent étre établies et
rendues disponibles dans les lieux de travail.

Ces procédures doivent notamment indiquer :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre IV ;

- les moyens d‘extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la conduite a tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et a la mise en sécurité de I'installation ;

- la procédure d‘alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. (affichage obligatoire).

Ces procédures sont réguliérement mises a jour.

Article 7.6.5.2. Plan d’opération interne

L'exploitant met a jour, en tant que de besoin, le Plan d’Opération Interne (P.O.l.) sur la base des risques
et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de
dangers.

Lexploitant devra s'équiper dans les meilleurs délais d’une ligne directe d'appel d'urgence de secours
vers le SDIS de la Savoie.

En cas d'accident, |'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de
permettre le déclenchement sans retard du PO.I. En cas d'accident, I'exploitant assure a l'intérieur des
installations la direction des secours. Le PO.l. est homogéne avec la nature et les enveloppes des
différents phénoménes de dangers envisagés dans I'étude de dangers; il doit de plus planifier Iarrivée
de tous renforts extérieurs. Un exemplaire du PO.l. doit étre disponible en permanence sur
I'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir :
e larecherche systématique d'améliorations des dispositions du PO.I. ; cela inclut notamment :

o l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d’intervention,

¢ la formation du personnel intervenant,
e I'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

e la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'¢tude de dangers (suite a une
madification notable dans |établissement ou dans le voisinage),

e la revue périodique et systématique de la validité du contenu du PO.l, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

e la mise a jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.
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L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d‘actions est tenu a disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 7.6.5.3. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d’un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d‘extinction et de refroidissement) sont raccordés 3 trois bassins
de confinement pouvant recevoir un volume total minimal de 300 m>,

La vidange de ces bassins suivra les principes imposés par le chapitre 4.311. traitant des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées.

Ces bassins sont maintenus, en temps normal, au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute
circonstance.

Concernant les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, un systéme d’obturation permet d‘isoler le
réseau.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

Les prescriptions du présent titre s'ajoutent aux prescriptions générales des titres précédents et ne
s‘appliquent qu’aux installations concernées.

CHAPITRE 8.1 - CHAUFFERIE BIOMASSE

ARTICLE 8.1.1. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

Les installations réglementées par le présent chapitre concernent la chaufferie biomasse, le hall de
stockage du combustible biomasse et les installations connexes afférentes.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d‘arrét de I'équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d‘ouvertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant |'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégages en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout
autre moyen équivalent). Les commandes d‘ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le
systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de I'installation.

Uinstallation est dotée d'équipements de désenfumage appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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ARTICLE 8.1.2. COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS ET EQUIPEMENT
PARTICULIER

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques minimales suivantes de réaction
et de résistance au feu :

e lacellule de stockage de |la biomasse est équipée de 4 murs REI 120

e le convoyeur d'alimentation des chaudieres (traversant le mur Coupe feu entre le stockage et
les chaudiéres) est équipé d'un rideau d'eau a déclenchement automatique sur détection de
température. Le débit d’eau de ce dispositif sera au moins de 4000 I/h.

ARTICLE 8.1.3. COMBUSTIBLE

Article 8.1.3.1.- Nature de la biomasse

Les combustibles pouvant étre utilisés dans l'installation répondent aux définitions de la biomasse au
sens de la rubrique 2910-A.

Article 8.1.3.2. Livraisons du combustible

Les livraisons du combustible se font sous la surveillance permanente d‘un agent d'exploitation qui
proceéde a une vérification de la qualité de la biomasse livrée.

L'exploitant énumeére les types de combustibles utilisés dans son installation et précise pour chacun:
- leur nature ;

- leur origine, notamment le procédé a partir duquel ils sont issus ;

- leurs caractéristiques physico-chimiques ;

- I'identité du fournisseur ;

- le mode de transport utilisé pour la livraison sur le site.

Les combustibles utilisés doivent présenter une qualité constante dans le temps et répondre a tout
moment aux critéres fixés ci-dessus par l'exploitant. A cette fin, I'exploitant met en place un
programme de suivi qualitatif et quantitatif des combustibles utilisés, qui précise notamment les
critéres de vérification du contrdle visuel prévu a |‘article 81.3.5 du présent arrété.

Article 8.1.3.3. Suivi de la qualité du combustible

Les modalités de contrdle et de vérification de la qualité de la biomasse font |'objet d‘une consigne
rédigée par I'exploitant et tenue 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

Tous les trimestres, l'exploitant fera procéder, par un organisme extérieur choisi en accord avec
I'inspection des installations classées s'il n'est pas agréé a cet effet, a l'analyse sur un échantillon
représentatif de la biomasse des paramétres suivants :

o humidité relative ;

e recherche de métaux ;

e recherche de composés halogénés ;

e recherche de corps étrangers (ferrailles, plastiques, déchets, pierres ou terre,...).

Les résultats de ces analyses, accompagnés le cas échéant des commentaires de |'exploitant, sont
transmis trimestriellement a l'inspection des installations classées.
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Article 8.1.3.4. Identification des combustibles

Chaque lot de combustible livré sur le site est remis avec une fiche d’identification précisant le
type, la nature, l'origine, la quantité livrée (en tonnes et en MWh PCI) ainsi que I'identité du
fournisseur.

Aucun lot dont la fiche d'identification fait mention de critéres ne respectant pas ceux définis a
I'article 81.3.2 du présent arrété ne peut étre accepté par 'exploitant.

Article 8.1.3.5. Conformité dv combustible

L'exploitant s'assure de la conformité du combustible utilisé par rapport aux critéres définis aux articles
81.3.2 en effectuant :

- un contrdle visuel a la livraison sur chaque lot. Les critéres de vérification du contréle visuel sont
définis par I'exploitant dans le programme de suivi visé a I'article 81.3.3 et permettent notamment de
s‘assurer de l'absence de corps étrangers tels que plastiques, agrafes, ferrailles ou pierre.
Il s'assure également que les broyats d’emballage disposent de I'attestation de conformité prévue a
I'article D.541-12-13 du code de I'environnement (attestation de sortie du statut de déchet).

Article 8.1.3.6. Registre

L'exploitant tient a jour un registre mentionnant :

¢ la fiche d’identification de chaque lot;

o les dates de livraison, I'identité du transporteur et le numéro d’'immatriculation du véhicule ;

» les attestations de conformité concernant la sortie du statut de déchet pour les broyats
d'emballages.

Ce registre comptabilise par fournisseur le tonnage de combustible réceptionné par type de
combustible. Il est tenu a disposition de I'inspection des installations classées pendant cing ans.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1- PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.
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ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s‘assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des
proceédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d‘auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres
considérés ou, s'il n’en existe pas, accrédité par le Comité francais d‘accréditation (COFRAC), ou par un
organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Chaudiéres 1et 2 (GAZ)

Paramétres Fréquence
Débit, température, pression, teneur ;
- En continu
en vapeur d'eau, teneur en O;,
NO, en équivalent NO, En continu
co En continu

Semestrielle Et I'exploitant réalise une estimation
journaliere des rejets basée sur la connaissance de la teneur

SO . . 3
d en soufre des combustibles et des paramétres de
fonctionnement de I'installation
Poussiéres totales Semestrielle

Chaudiéres «biomasse» (conduits n°4 et 5)
Paramétres Fréquence

Débit, température, pression, teneur .
. En continu

en vapeur d’eau, teneur en O,
NO, en équivalent NO, En continu
CO En continu
SO, En continu
ou

Mesure semestrielle Et I'exploitant réalise une estimation
journaliére des rejets basée sur la connaissance de la teneur
en soufre des combustibles et des paramétres de
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fonctionnement de l'installation (si I'exploitant peut
prouver que les émissions de SO2 ne peuvent en aucun cas
étre supérieures aux valeurs limites d'émission prescrites)
Poussiéres totales En continu
HF, HCI, dioxines et furanes, HAP,
NH3, COVnm, métaux

Semestrielle

En cas de stabilité constatée et durables sur les valeurs surveillées, I'exploitant pourra demander,
auprés du service des installations classées, un allegement de la fréquence de surveillance conforme
aux dispositions de |'arrété ministériel de prescriptions générales du 03 ao(t 2018.

Article 9.2.1.2. Mesures de I'impact des refets atmosphériques sur I'environnement
Sans objet
Article 9.2.1.3. Mesures « comparatives »

Les mesures comparatives prévues par l'article 9.1.2 ci-avant sont réalisées selon la fréquence
minimale suivante :

Parameétre Fréquence

Tous les parametres du tableau de l'article |Une fois par an
3.24 1

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES ET DES EAUX PLUVIALES
Article 9.2.2.1. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de préléevement d’eau du réseau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement et les résultats sont reportés sur un registre.

Article 9.2.2.2. Fréquences et modalités de |"auto surveillance de la qualité des rejets

Une mesure des paramétres des tableaux figurant aux articles 4.3.9 et 4.312 est effectuée a minima
chaque année par un organisme ou une personne qualifiée.

Pour les eaux résiduaires :
Les prises d’échantillons devront intervenir en période de fonctionnement des condenseurs.
Et pour les paramétres suivants :
« cadmium et composé€s,
« mercure et composés,
la fréquence de mesure est trimestrielle si le fluxest 2 2 gfj .
La mesure des polluants énumérés ci-avant est réalisée a partir d’un échantillon représentatif.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les
meéthodes de référence reconnues.
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
L'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production et de I'expédition de ses déchets.
Le registre entrées/sorties contient les informations suivantes :
* La désignation des déchets et leur code indiqué a I'annexe Il de I'article R 541-8 du code de
I'environnement ;
¢ Ladate d’enlevement;
e Le tonnage des déchets ;
e Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis;

» La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de la
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

e Lenom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

e Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les
déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

e Le nom et |'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément a larticle R 541-51du code de I'environnement;

e La date d'admission des déchets dans I'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans
les installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans linstallation
destinataire finale ;

e Le nom et l|'adresse de |'éliminateur, son numéro SIRET.

Le cas échéant, le nom, |'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformément a l'article a R 5471-56 du code de l'environnement

Ces registres et les justificatifs sont conservés pendant cinq ans par l'exploitant.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Un diagnostic de la situation acoustique sera demandé tous les 3 ans par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations

classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé, indépendamment des contréles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2 du présent arrété,
notamment celles de son programme d‘auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Iarticle R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit et
transmet a l'inspection des installations classées avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles du chapitre 9.2 du mois
précédent.

Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause des dépassements constatés et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
chapitre 9., des modifications éventuelles du programme d‘auto surveillance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

L'autosurveillance des rejets aqueux est adressé a l'inspection des installations classées par le biais du
réseau Internet, appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Autosurveillance Fréquentes).

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES ET DOSSIER DE REEXAMEN

ARTICLE 9.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

Conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié, 'exploitant établit annuellement une déclaration
annuelle des émissions polluantes (eau, déchets...) portant sur I'année précédente. Cette déclaration
des données de lI'année est effectuée et transmise avant le 31 mars de l'année n + 1 par voie
électronique ou par écrit.

ARTICLE 9.4.2. RAPPORT ANNUEL

Une fois par an, l'exploitant adresse a I'inspection des installations classées un rapport d‘activité
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus
généralement, tout élément d‘information pertinent sur I'exploitation des installations au cours de
I'année écoulée.

ARTICLE 9.4.3. DOSSIER DE REEXAMEN

Conformément aux dispositions de I'article R.515-71 du code de I'environnement, |'exploitant adresse
au préfet les informations nécessaires mentionnées a l‘article L.515-29 du mé&me code, sous la forme
d'un dossier de réexamen dans les douze mois qui suivent la date de la publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles.

Le dossier de réexamen comporte :

1° Des compléments et éléments d'actualisation du dossier de demande d'autorisation initial portant
Sur:

a) Les mentions des procédés de fabrication, des matiéres utilisées et des produits fabriqués ;

b) Les cartes et plans ;

c) L'analyse des effets de I'installation sur I'environnement ;

d) Les compléments a I'étude d'impact portant sur les meilleures techniques disponibles prévus au 1°

du | de l'article R.515-59 accompagnés, le cas échéant, de I‘évaluation prévue au | de l'article R.515-68.

2° l'analyse du fonctionnement depuis le dernier réexamen ou, le cas échéant, sur les dix derniéres
années.
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Cette analyse comprend :

a) Une démonstration de la conformité aux prescriptions de |'arrété préfectoral d’autorisation ou a la
réglementation en vigueur, notamment quant au respect des valeurs limites d’émission ;

b) Une synthése des résultats de la surveillance et du fonctionnement :

i. L'évolution des flux des principaux polluants et de la gestion des déchets;

ii. La surveillance périodique du sol et des eaux souterraines prévue au e de I'article R.515-60 ;

iii. Un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.571-1.

c) La description des investissements réalisés en matiére de surveillance, de prévention et de réduction
des pollutions.

ARTICLE 9.4.4. ACTUALISATION DE L'EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES

Une actualisation de I|‘évaluation des risques sanitaires contenue dans le dossier de demande
d'autorisation pourra étre demandée par l'inspection des installations classées notamment si les
résultats des campagnes de mesures des rejets atmosphériques dépassent les valeurs limites d’émission
définies au présent arrété et prises en compte dans I'évaluation des risques sanitaires réalisée dans le
cadre de la demande d‘autorisation.

TITRE 10- DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il ne peut qu'étre déféré au Tribunal Administratif de GRENOBLE, juridiction administrative
territorialement compétente par:

1° les tiers intéressés, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'établissement
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 51141 dans un délai de deux mois a
compter de:

a) Laffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 du code de
I'environnement ;

b) La publication de |a décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d‘affichage de la décision.

2° les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Le présent arrété peut également faire l'objet, dans le délai imparti pour l'introduction d'un recours
contentieux, d'un recours gracieux ou hiérarchique qui interrompt le cours de ce délai.

La présente décision peut faire l'objet d'une demande d'organisation d’une mission de médiation, telle

que définie par l'article 1.213-1 du code de justice administrative, auprés du tribunal administratif de
Grenoble.
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Le tribunal administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site www.telerecours.fr

Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a I'auteur et au bénéficiaire de la décision, a
peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité. Cette
notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de
quinze jours francs a compter de la date d’envoi du recours administratif ou du dépét du recours
contentieux (article R. 181-51 du code de I'environnement).

TITRE 11- NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié a |'exploitant.

Conformément aux dispositions de l'article R181-44 et R1181-45 du code de I'environnement, Un extrait
du présent arrété sera affiché en mairie de Chambéry pendant une durée minimum d’un mois. Le maire
de Chambéry fera connaitre par procés-verbal adressé a la préfecture de la Savoie, 'accomplissement
de cette formalité.

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie et mise a la disposition de toute
personne intéressée.

Cet arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat en Savoie pendant une durée minimum
de 4 mois.

TITRE 12- EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Savoie et monsieur le directeur régional de
I'environnement de l'aménagement et du logement (DREAL) Auvergne Rhéne-Alpes, chargé de
I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété, dont une copie est adressée a monsieur le maire de Chambéry.

La préfete,

Pour la Préféte
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Guichet unique des installations classées
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Annexes a l'arrété préfectoral n°lCPE-2026-01 du) 1 JAN. 2026
portant prescriptions complémentaires
dans le cadre de la rénovation de la chaufferie de BISSY

Installations Classées pour la Protection de I'environnement
Société R3C - chaufferie de Bissy

Commune de CHAMBERY
193, rue du Pré Demaison - 73000 CHAMBERY

ANNEXE 1 - OTNOC - Périodes de démarrage et d'arrét des chaudiéres

ANNEXE 2 - PLAN MASSE - localisation des nouvelles installations

ANNEXE 3 - LISTE DES SUBSTANCES PERTINENTES et LOCALISATION DES
PIEZOMETRES

PREFECTURE DE LA SAVOIE

VU pour étre annaxé
a l'arrété Préfectoal

La PREFETE,




ANNEXE 1 - OTNOC - Périodes de démarrage et d’arrét des chaudiéres

Considérant les évolutions et la reconfiguration du site, I'exploitant devra sous 3 MOIS déterminer les
périodes de démarrage et d'arrét en fonction des critéres fixés par la décision d'exécution de la
Commission n° 2012/249/UE, conformément aux dispositions prévues a l'article 14 de I'arrété ministériel
du 03 ao0t 2018.
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ANNEXE 2 - PLAN MASSE - localisation des nouvelles installations

Pompes a chaleur

Chenunee
baomasse

froude
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ANNEXE 3 - LISTE DES SUBSTANCES PERTINENTES et LOCALISATION DES PIEZOMETRES
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